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BBOJIHAA YACTb

1. Hean oCBOCHUA JUCHUILIHHBI

[ensiMmu ocBOCHUS AUCHUTIITUHBI «KOJMITOKBUATUCTUKA U TEPMUHOBEICHUE KAK
00BEKTHI JINHTBUCTUYECKOTO 3HAHUS» ABJIACTCA (DOpMUPOBAHUE Y OO0yYarOIIUXCA
OTPEJICICHHOTO0 COCTaBa Mpo(eccuoHaNbHBIX KOMIETCHIIUM B COOTBETCTBUM C
tpeboBanusiMu OI'OC BO 1o paHHOMY HalpaBiIE€HHUIO IMOJTOTOBKH, YTO
NOApPa3yMeBaET:

-OBJIQJICHUST OCHOBaMH 3HaHWS COBPEMEHHBIX TPOOJIEM KOJUIOKBHATUCTHKU U
TEPMHHOBEICHUSI
-IOJTydCHHE 3HAHWKW 00 HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTSAX  HEMEIKOH
KOJIJIOKBUAJIIMCTUKU U PA3JIMYHBIX BUAAX OTPACIIEBOM JIEKCUKH
-popMupoBaHuE YMEHUIH COBEPIICHCTBOBATh ypPOBEHb BIAJCHHUS MPAKTUIECKUM
HEMEIIKUM Pa3TOBOPHO-OOMXOIHBIM SI3BIKOM
-popMupoBaHWE yMEHHHA pa3BUBaTh CBOH HWHTEIUICKTyaJIbHBIM ypOBEHb U
aJlaliTUBHbIE CHOCOOHOCTH B  M3MEHSIOLIUXCS YCIOBHSAX MNPOQecCHOHATbHON
JesITeIbHOCTU

-hbopMupoBanue oO0ENPOPECCUOHANIBHBIX U CIEIUATbHBIX KOMIIETEHIINHN
BBIITYCKHUKOB, MO3BOJISIONINX UM YCIICIIHOE MPOIOJKEHHE O0y4YeHHUsI B acTIUpaH-
Type 1o Npo U0 MoJIy4aeMoro 0opa3oBaHusl.

[lenn ocBOCHUS AUCHMILIMHBI COOTBETCTBYIOT 00muM 1ensim OITOIT.

2. Mecro mucnuninnbl B cTpyktrype OIIOII marucrparypsi

2.1. JucuunnuHa «KoJIOKBHATUCTUKA U TEPMUHOBEJCHUE KaK OOBEKTHI
JMHTBUCTUYECKOTO 3HAHUS» OTHOCUTCA K BapuaTuBHOM yactu 65oka b1 (b1.B.04).

2.2. Jna w3ydyeHUs JaHHOW  JUCHMIUIMHBI  HEOOXOJUMBI  CJEIYIOIIUE
IPEeeCTBYIONNE TUCIUIIINHBI:

e JIMHIBUCTUYECKHE OCHOBBI MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKAIINH

e JlenoBoit nHOCTpaHHBIN sA3bIK (2 1S)

e MexXKylIbTypHass KOMMYHUKAIUsg KaKk OOBEKT B3aMMOJECUCTBUS HApOIOB
(mpaktukym 2 US)

e HanumonanpHO-KyJIbTYpHas crieliudrKa MOBCEIHEBHOTO OOIIEHHUS B CTpaHaX
uzyuaembix S (2 US) (m3yuaercs mapansieiabHo)

e HanuoHanpHO-KyJIbTypHas crielu(dUKa SKCIPECCUBHO-OLICHOYHON JTEKCUKU
B cTpaHax u3yyaeMmbix U (2 US) (u3yyaercs napaaienbHO)

2.3. TlepeueHpb MOCIEAYIOMUX IUCIUIUIMH, IS KOTOPBIX HEOOXOJMMBI 3HAHWUS,
YMEHHUS ¥ HaBBIKHU, (popMUpyeMbIe JaHHOU JUCIHUIIINHOM:

o COBpCMeHHBIe HaIIPpaBJICHUA B JIMHI'BUCTHUKC
o CpaBHI/ITeJ'IBHaﬂ TUIIOJIOTHA POJHOI'O U U3YyYACMBIX MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB



e Owionornyeckass  KOMICTCHITHS KaK  MpeArnoCchlUIKa yCIICTITHOM
npodeccruoHaIbHOM JESTENbHOCTA  BBITYCKHHMKA  MarucTparypel B
YUpEKIACHUSIX 00pa3oBaHUs

e Banenue nHOCTpaHHBIM S3BIKOM KaK OCHOBa MPOQECCHOHAb HOTO T0IX0/1a
K 00YUYEHUIO0 MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAITNH

Kpome Toro, mosiydyeHHble 3HAHUS NO JAHHOW AUCUUIUIMHE CTYJEHT MOXET B
JadbHEWIIEM HCMOJIb30BATh IPU HANKMCAHUU BBIMYCKHOM KBadu()UKALMOHHON
padoThI (Maructepckoit JMCCEpTaIINH) 1o Jr000My aCIeKTy
nuHrBuctuku/punonorun (b.3), a Takke I8 NOPONOKEHUS OOydeHHS B
aCIUPaHTYpE MO NPODUIIIO MOTydaeMoro o0pa3oBaHusl.



2.4 TlepeyeHb IUIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHHUS MO JUCHUILINHE (MOTYJII0), COOTHECEHHBIX € IVIAHUPYEMbIMHU
pe3yJibTAaTAMHU OCBOCHHUSI OCHOBHOM NMPOo¢eCCHOHAIBHOM 00pa30BaTeIbHOM MPOrPAMMBI

N3ydyenue panHOMN

MUCIHUILINHBI

HalpaBJIeHO Ha

dbopmupoBanue

(obmenpodeccuonanbubix- OIIK) u npodeccuonanbupix (I1K) komnerenmmii:

y oOygatomux o60mekynabTypHbix (OK)

Ne HNunexc Coneprxanue KOMIECTSHITIH B pesynbTaTte n3ydeHus yaeOHOW TUCITATIIMHBI 00YIArOIIHECs! TOJDKHBI:
n/m KOMIIE-
TEHLIUU
3HATh YMETh BJIAJICTh
1 2 3 4 5 6

1. OK-2 TOTOBHOCTH JI€WCTBOBATH B -3HaTb OCHOBHBIE TEOPUH, -AHanM3UPOBaTh Pa3NUUHbIC TOUKU | -OCHOBaMH METOIOJIOIMU HAYYHOTO
HECTaHJAPTHBIX CUTYyAlUSIX, HECTH OOBSICHSIFOIIINE B3aUMOJICHCTBIE 3pEHUs], BBISIBISITE BO3MOXKHBIE TIO3HAHMUS NIPU U3YUYECHHUU PA3TUYHBIX
COIMAJIBHYIO U ATHYECKYIO KOJUIOKBHAJIUCTUKH U MIEPCIICKTUBBI UX TIPUMEHEHUS U MTOIXOJIOB K OJHOMY SIBJICHUIO
OTBETCTBEHHOCTD 32 MPUHSTHIC TEPMUHOBEICHHUS pa3BUTHSL -IlonsTHitHBIM anmapaTom
peLeHus -CuctemMy METOI0IOTUYECKUX -ITporHo3upoBath pa3BUTHE HCCIEYEMBIX JIMHIBUCTUYECKUX

MPUHLIMIIOB ¥ METOJUYECKUX KOMMYHUKATHUBHOW CUTYAallUH B JUCLUIUIMH- KOJUIOKBUAIIUCTUKU U
MPUEMOB UCCIICIOBAHUS 3aBUCUMOCTH OT TEPMHUHOBECHUS.
Pa3roBOPHO-00UXOTHOTO SI3bIKA U COIIMOKYJBTYPHOTO U

Pa3IMUHBIX TEPMUHOCHUCTEM CUTYallIOHHOTO KOHTEKCTOB

HCCIICTOBAHMSL.

2. OIIK-2 | BnageHue KOMMYHUKAaTUBHBIMHU -Konniermmu B obnactu -Hcnonb30Bath (hyHIaMEHTAIBHBIC -OcHOBaMHU 3HAHUS COBPEMEHHBIX
CTpaTeTUsMU U TAaKTUKAMU, KOJUTOKBUAIUCTUKY. 3HAHUS 10 (PHIIOJIOTHH, B YACTHOCTU | TPOOJIEM KOJUTOKBUAMCTHKH U
PUTOPUYCCKUMU, CTUIUCTUICCKUMU | -3aKOHBI B3aUMOJICHCTBHSA B 00JIaCTH TEPMUHOBEIICHUS 1 TEPMHUHOBEICHUS
U S3BIKOBBIMU HOPMaMH H COBPEMEHHOM KOJUTOKBHATUCTUKH | KOJJIOKBHAIMCTUKH, B chepe -MeTtogamMu 1 TIppEMaMH PEIECBOTO
npueMaMu, IPUHSATHIMU B pa3HbIX U TEPMUHOBEICHUS po(heCCHOHATLHON JISATEIFHOCTH. | BO3ACHCTBUS B Pa3IMUHBIX cepax
cepax KOMMyHHUKAIIUH - 4IEKBaTHO UCIIOJIb30BATh Mpo()eCCHOHAIBHONW ¥ OBITOBOM

po(heCCHOHATTBHYIO TEPMHUHOJIOTHIO | KOMMYHHKAITHH.

3. | IIK-5 BJIa/IETh HAaBbIKAMHU IUIAHUPOBAHHUS, | -MeECTO KOJIOKBUAIMCTUKY 1 -HHTepnpeTnpoBaTh 3aKOHEI - MEJAroru4ecKou, MeToIUYECKON

OpraHu3aluu u peanu3aiuu
o0pa3oBaTeIbHON JESATEILHOCTH T10
OTICTHHBIM BUAAM YUYE€OHBIX 3aHATUI
(;mabopaTopHble, TNPaKTHYECKHE |
CEMUHapCKUe 3aHATHA) o
(UITOTOTHYECKUM JUCLIUTUINHAM

TEPMHUHOBE/ICHUS B CHCTEME HayK.
-OCHOBBI JUCITUIUINH:
KOJUTOKBHAJIUCTHKA;
CJIIOBOOOpA30BaHME;
TEPMHUHOBEICHHE;
KOMMYHUKATHUBHAs INHTBUCTUKA;

PasBUTHS OOMXOIHO-Pa3TOBOPHOTO
sI3bIKA.

-I0Jb30BaTHCS KOJIOKBHAILHOM
JIEKCUKOU U CTPYKTYPaAMH,
JOIYCTUMHUBIMU B XOJ€ OOLIeHUs
MIPEToiaBaTeNs U CTyJeHTa Ha
3aHATUH

Y JINHTBUCTUYECKON
TEPMHUHOJIOTUEN

-HaBbIKaaMH HCIIOJIb30BaHHUA
Pa3rOBOPHOTO PETHUCTpA SA3BIKA TPH
00BSACHEHNH, yTOYHCHUH YI€OHOTO
MaTepuana




(MomynsaM) B
OpraHU3aIMsIX
obpazoBanus (I1K-5);

00pazoBaTeNbHbIX
BBICIIETO

2.5.Kapta KoMOeTeHIMH JUCIUIIINHBI

KAPTA KOMINETEHIMNA JUCOUIIIMHBI

«KomnokBuanucTuka u TCPMHHOBCACHUC KAK 00BEKTHI IMHTBUCTHYCCKOTO 3HAHUS

Ilenn ocBOCHHS TUCITUILIMHEL:

-OBJIaICHHA OCHOBaMHU 3HAHUS COBPEMCHHBIX HpO6J’IGM KOJUIOKBUAJIUCTUKH U TCPMUHOBEIACHUA
-I[IOJTY4YCHUC 3HaHMI 00 HallMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIX OCOOEHHOCTSX HeMeHKOfI KOJUIOKBHAJIMCTHUKU W PA3JIMYHBIX BHUAAX OTpaCHeBOﬁ JICKCUKH

-popMuUpOBaHUE YMEHUI COBEPIIICHCTBOBATh YPOBEHb BIIAJCHHS MPAKTUICCKIM HEMEIKHM Pa3rOBOPHO-OOUXOTHBIM SI3BIKOM

-popMuUpOBaHUE YMEHHH pPa3BUBATh CBOM HHTEIUIEKTyalbHBI YpOBEHb W aJalTHBHBIE CIIOCOOHOCTH B HW3MEHSIONIUXCS YCIOBUSX MPOodeCcCHOHATHHON
JEATSITLHOCTH
-dbopmupoBaHue 00menpodhecCHOHATBHBIX U CHEIUATBHBIX KOMIIETCHIINI BBITYCKHUKOB, TTO3BOJISIONINX UM YCIEIIHOE MPOAODKEHUE O0yUeHHS B aCITUPaH -
Type 1o NpoduII0 MoJIydaeMoro o0pa3oBaHus

OOIIEeKYJIFTYPHBIC KOMIICTCHITUN

KOMIIETEHLIMN [lepeueHbp KOMIIOHEHTOB Texnonorus dopma YPpOBHH OCBOECHHS KOMIIETEHIIMH
(dbopmupoBanus OLIEHOYHOTO
CpecTBa
HHJEK OGOPMYVYIJIMPOB-
C KA
OK-2 | roToBHOCTH BHATD: IIpakTuueckue 3ayer, Ioporoselii ypoBeHs
NeCTBOBATE B L 3HATH OCHOBHBIE  TEOPHH, | 3AHATHI. 3JK3aMeEH. HMeeT NpeAcTaBJIeHHe O NOHATUU "KOJIOKBUAIMCTUKA" U O CBSI3U
HECTAHIAPTHBIX oOBscHAIOImUE  B3auMoJeiicTBue | CaMoCTOATENbHAs €€ C TCPMHHOBC/ICHIEM
OJUIOKBHAIIMCTHKH W | pabora. BJIaJleeT NOHATHAMM ''KOJIOKBUanucTuka', "'"repMuHoBeeHue",
CUTyalusX, HCCTH S — NOHMMAaeT MECTO UCCIIelyeMbIX OTpaciell B cucTeMe
COIMMAIIBHYIO P 0011IEYETOBEYECKOT0 3HAHMS,
Cucrtemy METON0IOTHYECKUX . N
ATHYECKYIO yMeeT OIICHHUBATh POJIb HOBBIX 3HAHUM, HABHIKOB M KOMIIETCHIIUH B
OTBETCTBEHHOCTD PHLIHIIOB 1 MCTOAMHCCKUX obOpa3oBaTenbHOM, TPodecCHOHATLHOM IEATEIBHOCTH,
B — MICMOB MCCIICA0BaHMS 3HaeT OCHOBHbIE MPUHLMIEI M  METOJMYECKHE HPHEMbI
p A3TOBOPHO-OOMXOJHOTO fA3BIKA U 6
perreHust HCCIIEI0BAaHUS PA3TOBOPHO-O0MXOIHOIO SA3bIKA U TEPMUHOCHUCTEM
A3ITMYHBIX TEPMUHOCHCTEM




MCCIICTOBAHMSL.
YMern:

-FAHaTTM3UPOBATH PA3TUIHBIC TOUKH
BPEHUS, BBISIBIISITH BO3MOXKHBIC
MEPCIEKTUBBI X TPUMEHEHUS U
pa3BUTHSA

-IIporao3upoBats pa3BuTHe
KOMMYHUKATUBHON CUTYallUU B
BaBUCUMOCTHU OT
COIIMOKYJIBTYPHOTO U
CUTYallMOHHOTO KOHTEKCTOB
Baagers:

~OcHOBaM# METOIOTIOTHN
HAYYHOT'O [TO3HAHUS TIPU U3yUYECHUN
PA3IUYHBIX TOAXOJ0B K OTHOMY
STBIICHHIO

-l ToHSTUITHBIM arrapaToM
MCCIIEIYEMBIX JTUHTBUCTUYECKHUX
IMUCLIUIUINH- KOJJIOKBUAJIUCTUKY U

COOCTBEHHOTO HCCIIEIOBAHMS.

BJIajieeT CUCTEMON METOJOJIOTMYECKUX TIPHUHLMIOB U
METOIUECKUX TPHEMOB HCCIICIOBAHUS PAa3rOBOPHO-OOMXOTHOTO
SI3bIKA ¥ Pa3INYHBIX TEPMUHOCHUCTEM MUCCIIEA0BAHUSL.
IToBbINIEHH B YPOBEHD

BJageeT OOIICHAYYHBIMH METOJAaMH [O3HAHUS M  CIIOCOOEH
NMPUMEHSITh METOJIOJIOTHIO HAYYHOTO TO3HAHWS TPH HM3YYCHHH
00BEKTOB (TEPMUHOCHCTEM );

BJ1aJieeT CUCTEMON  METOJOJIOTUYECKUX MPUHLMUIIOB U
METO/IMYECKUX TPUEMOB HCCIISIOBAHUS Pa3rOBOPHO-OOMXOTHOTO
SI3bIKA U PA3IMYHBIX TEPMUHOCUCTEM HCCIICAOBAHNL.

0CO3HAET POJIb TSPMUHOBEACHHS U KOJUIOKBHAIMCTHKH B BBIPAOOTKE
HaYYHOrO MUPOBO33PEHUS U IIOBBIIICHUH CBOETO IPO(PECCHOHAIBHOTO
U KyJIBTypPHOTO YPOBHS;

aZeKBaTHO  NPOTHO3UPYET  pa3BUTUE  KOMMYHHUKAaTUBHOMN
CUTyalldd B  3aBUCHUMOCTH OT  COLIMOKYJBTYPHOIO U
CUTYallMOHHOTO KOHTEKCTOB

TepMHHOBEICHHS.

OIIK-2 | Bnanenue 3HaTh! IIpaktrnueckue 3auer, IloporoBelii ypoBeHb
KOMMYHUKaTUBHBI | -KoHuenuu B o6nmactu 3aHATHUS. 9K3aMeEH. 3HaeT HEKOTOPBIE KOHLIETIMH B 00J1aCTH KOJIOKBHAIUCTHKH.
MU CTPATETHsIMH M | KOJUIOKBUAIHCTHKHUL. CamocrosiTenbHast Hmeer npeacrab/ieHne O 3aKOHAX B3aMMOACHCTBHSA
TaKTHKaMU, -3aKOHBI B3aUMOAEHCTBUS pabora. COBPEMEHHOM KOJITIOKBHAJTMCTUKHU U TEPMUHOBEIEHUS
PUTOPUYECKUMH, COBPEMEHHOM KOJIIIOKBUAJIMCTUKHI YMeeT WCMONB30BaTh 3HAHWA B OOJIACTH TEPMUHOBEACHHUS U
CTUJIMCTUYECKUMHU | U TEPMUHOBEICHUS KOJUIOKBUAJICTUKH, B cepe npodeccHoHaIbHON NS TENTBHOCTH.

U SI3BIKOBBIMHU
HOpMaMH |
npueMamy,
IMPpUHATBIMUA B
pas3HbIX cepax
KOMMYHUKAaIHH

YMmeTh:

-Hcrnione3oBath QyHIaMEHTATBHBIC
3HAHWUS 10 (PUIIOTIOTHH, B
YaCTHOCTH B 00J1aCTH
TepMI/IHOBeI[eHI/DI nu
KOJUTOKBUAITUCTHKH, B chepe
POGEeCCUOHATTLHOM IS TETLHOCTH.
- a7IEKBAaTHO HCIIOJIL30BATh
MPOEeCCHOHATBHYIO
TEPMHUHOJIOTHIO

Baagers:

He nomyckaer KOMMyHHKaTHBHO 3HAYMMBIX OIIIHOOK ITPH
MCIOJb30BaHNH MPO(ECCUHOHAITBHON TEPMUHONIOTHHN B THITHYHBIX
CHUTYaLsIX MPOGECCHOHATTBHOTO OOIIEHHS

IloBbILICHHDII YPOBEHD

Xoporo OpHEHTHPYeTCH B
KOJUTOKBUAIMCTUKH H TEPMUHOBEICHUSI
Biaaneer mpuemMaMu pEUEBOro BO3ACUCTBUA B PA3IUUHBIX
cepax OBITOBOI M IPOPECCHOHATIBHON KOMMYHHUKAITHH.
AZIEKBaTHO HCIIONB3YET MPOQECCHOHATEHYIO TEPMUHOJIOTHIO B
TUIAYHBIX CUTYAITHSIX MPO(eCCHOHATLHOTO OOIIEHHS

npoOneMaTuke




-OcHOBaMU 3HaHUS COBPEMEHHBIX
npoOJIeM KOJIOKBHATUCTUKH U
TCPMHUHOBCIACHUA

-Metofamu ¥ IpUeMaMu
pEUeBOro BO3JICHCTBUS B
PazMUHBIX cepax
Mpo(ECCHOHAIBHOW U OBITOBOM

Hcenmonp3yeT KOMIOKBUAIBHBIE CTPYKTYPBl B
COOTBETCTBUM C KOMMYHHKATUBHBIMU CTPATErUsIMH U
TaKTHKaM{, PUTOPUUECKUMHU, CTUIUCTUUYECKUMHU H
SA3BIKOBBIMH HOpMaMu

KOMMYHUKALIAN.
[K-5 BJIa/IETh HaBbIKAMH | 3HATH: [IpakTrueckue 3auer, Iloporosvblii ypoBeHb
MJIaHUPOBAHMS, -MecTo KOITOKBHATUCTHKH U 3AHATHS. HK3aMEH. 3HAe€T OCHOBHBIE HOPMBI U  IPUHLUMIIBI [OCTPOCHUSA
opraHngauHH u TCpMI/IHOBeILeHI/DI B CUCTEMC HayK. CaMOCTOHTeJII)HaSI (l)yHKIII/IOHaJH)HI)IX CTI/IJ’IGI71 aHFHHfICKOFO u pyCCKOFO SI3BIKOB,
peanuzanuu -OCHOBBI JTUCITUTIIIVH: paborta. BJIaJieeT JIUTEPATYPHBIMU HOPMaMH POAHOIO U MHOCTPAHHOIO
00pa3oBaTeNbHOM KOJUJIOKBHAJINCTHUKA, SI3BIKA;
NIESITENIBHOCTA 10 CJIOB006pa3OBaHI/Ie; 3HaeT OCHOBHBIC NOHATUS KOJUIOKBUAJIMCTUKH,
TCPMHUHOBCICHHUC, CJIOBOOOPA30BaHUsI, TCPMUHOBEICHUSI, KOMMYHUKATUBHOM

OTJICIbHBIM BUAAM
YUYEOHBIX 3aHITHHA
(;raboparopHsle,
NpakTU4YeCKue U
CEMHUHapCKue
3aHATHA) o
bunonormuecKkumM
TUCIIUTUTAHAM
(Moysim) B
00pa3oBaTeIbHBIX
OpraHu3aIHsIX
BBICIIIETO
obpazoBanus (I1K-

5);

KOMMYHHUKATUBHAsI IMHTBUCTHKA;
YMmern:

-HTepnpeTpoBaTh 3aKOHbI
pasBUTHS OOMXOIHO-
pPa3TOBOPHOTO SI3BIKA.
-TI0JTB30BaThCS KOJIJIOKBHAIBHOM
JIEKCUKOHM U CTPYKTypaMH,
JIOTTYCTUMHUBIMA B XOJI€ OOIIeHUS
MIperoIaBaTeIs U CTyJICHTa Ha
3aHATUN

Baanern:

- TIeJAarOTHYECKOH,
METOIUYECKOU U
JIMHTBUCTUYCCKOM
TEPMHUHOJIOTUEN

-HaBbIKaaMH UCITOJIB30BAHUA
Pa3rOBOPHOTO PETUCTPA SI3bIKA
Mpu  OOBSCHEHWH, YTOUHEHUH
yueOHOTO MaTepHaia

JIMHTBUCTHKM;
CIOCO0EH IT0JIH30BAThLCS KOJUIOKBHAJILHOM JIEKCUKOM 1
CTPYKTYpaMH, JIOMYCTUMHBIMH B XOJi¢ OOIICHHS
MIpPEToAaBaress U CTYAEHTA Ha 3aHATHH;

BJIaJleeT OCHOBHOM TMEIAarorM4YeCKOM, METOJINYECKON U
JIMHIBUCTUYECKON TEPMUHOJIOTHEN.

IloBbIIEHHBIH YPOBEHD

3HaeT W a/IeKBATHO HCMOJIb3yeT OCHOBHBIE TOHATHA
KOJUTOKBUAJIICTHKH, CIIOBOOOPA30BaHMUs, TEPMUHOBEACHHS,
KOMMYHUKaTUBHOW JIMHI'BUCTHUKH;

BJIajieeT OCHOBHBIMU IPaBHJIaMH IOCTPOCHUS BBICKa3bIBAHUS,
a TaKkKe Pa3NMYHBIMM CPEJACTBAMHM KOMMYHHKAIlUM B
npoQecCHOHANBHON e TeNbHOCTH;

yMeeT pemiaTh NMPOOJIIEMBI S3BIKOBOTO O(GOPMIIEHHS YCTHOTO
BBICKa3bIBaHNS Ha OCHOBE y4eTa S3BIKOBOW HOPMBEI, y3yca U
CMBICIIOBOI CTPYKTYpBl TEKCTa; OTOMpaeT W HCIOJb3YeT
€AMHHULBI S3bIKA C TOYKHM 3PEHHUS] COLMAIBHOIO CTaryca

Y4aCTHUKOB KOMMYHUKAaIUH, a TaKXEC CI/ITyaTHBHOfI
O6YCHOBHGHHOCTI/I nmponecca KOMMYHUKAIINH,
crnocooeH HaxoauTb  OITHUMAJIbHBIC pemeHusd JUJISL

MIPEOIOJICHUS TPYIHOCTEH, BOSHHKAIONTUX B IMPOIECCE BEICHUS




3aHATHS,
co0JII0/1a€T npaBmiIa MPohecCHOHATLHOTO JTHKETA.




OCHOBHAA YACTD

1. O0bemM aMCHMNIMHBI U BUAbI Y4eOHOI padoThI

By yueOHO# paboThl Bcero gacos Cemectp No2

1 2 3
1. KonrakTHas pabora o0yyaromuxcs ¢ 32 32
npemnoaasartesemM (M0 BUAAM y4eOHBIX 3aHSTHIN)
(Bcero)
B Tom uucne:
Jexmuu (JI) 16 16
cemunapsi (C) 16 16
CamocTosiTesibHasA padoTa cTy/leHTa (Bcero) 40 40
B Tom uucne:
CPC ¢ cemecmpe:
TIOATOTOBKA K YCTHOMY COOECEI0OBaHUIO 110 16 16
TEOPETHUECKUM pa3/ieNaM Ha CEMUHAPCKUX 3aHATUAX
[ToaroroBka K KOHTPOJIBHBIM paboTam 16 16
IToAroToBKa K 3a4eTy 8 8
CPC ¢ nepuoo ceccuu:
[ToaroToBka K 3K3aMeHy - -
Bua npomeskyTouHo# aTTecTanumn: 3adyet
HUTOI'O: O0mas Tpya0eMKOCTh 72 v, 72 v,

2 3.e. 2 3.e.

,Z[I/ICHI/IHJ'II/IHa YaCTUYHO PCAIU3YyETCA C MPUMCHCHHUEM JUCTAHIIUOHHBIX O6paSOBaTCJ'II)HBIX
texnonoruit (QUOC By3a, Zoom, Skype).

2. Conep:xanme TUCHUILIMHBI
2.1. Coaep:kanue pa3iejioB AMCIHUTIIAHBI

Moayns 1. Umgangssprache und Fachlexik

Ne Ne HaumenoBanue | Coxeprkanue pasziena B AMJAKTUYECKUX €IUHHUIIAX

cemectpa | Pa3ACTA | nazemna
yueOHOI
JIUCITATUINHBI

2 1 Die Der Weg einer Erneuerung in der Standard-Sprache fiihrt

Umgangssprache | hiufig liber die Umgangssprache. Die Umgangssprache ,hat seit
und die Standard- | Ende des 19. Jh. einen entscheidenden Einfluss auf die sprachliche
Sprache Entwicklung gewonnen, seitdem sie durch Th. Fontane und G.

Hauptmann zur allgemeinen

Anerkennung gebracht worden ist.

Das macht die Erforschung ihrer Entwicklungstendenzen

aktuell.

Die allgemeine Umgangssprache befindet sich im Zustand ,.des
gegenseitigen  Einflusses®  mit  bestimmten  Arten  der
Umgangssprache in bestimmten Fachbereichen.

In erster Linie bezieht sich dieser gegenseitige Einfluss auf die
FuBballumgangssprache, welche die wichtigsten Tendenzen der
Entwicklung der modernen deutschen




Umgangssprache widerspiegelt, die oft bestimmte Merkmale der
nationalen Mentalitét ausdriicken.

Mentale Besonderheiten, die in der Sprache in der

Sprache ihren Niederschlag finden. In jeder Sprache

kommen bestimmte nationale (mentale) Charakterziige

(auch Geist des Volkes genannt) zum Ausdruck.

FuBballsprache
und andere
Terminologien.

Die Fachsprachen (Sondersprachen), die einen
starken Einfluss auf den allgemeinen Sprachgebrauch
und dadurch auch auf die Sprachnorm ausiiben.
Dazu gehort auch die FuBballsprache, in erster Linie die
FuBballumgangssprache.
Wichtige Rolle der FuBlballsprache ist durch den Platz
zu erkldren, den FuB3ball im politischen und
gesellschaftlichen Leben des Landes einnimmt.
FuBball hat in Deutschland (und in anderen Léndern) als
Breitensportart, als Wirtschaftszweig und als ,,Religion*
eine dermaBen groBe Bedeutung, dass man die Sprache des
FuBballsports nicht einfach als eine Fachsprache unter
vielen auffassen darf. Vielmehr ist sie entweder als
Bestandteil der Allgemeinsprache anzusehen oder als
eine Fachsprache, die dullerst kréftig auf die Allgemein-
Sprache hiniiberwirkt*.
Die Korrelation zwischen der Popularitit einer Sportart und
der Néhe seiner Fachsprache der Allgemeinsprache.
Die referenticlle Reichweite des Lexikons der entsprachenden
Sportart.
Der Austausch zwischen dem Wortschatz einer Sportsprache
und dem allgemeinsprachlichen Wortschatz.

Terminologie der
Politik,Ful3-
ballsprache und
Ideologie

Wie ideologische Sprache driickt FUS die Konfrontation der Bran-
che aus, die er bedient. Dabei wird in der FUS zum entscheidenden
Faktor nicht die ideologische Konfrontation, sondern die sportliche.
Die Ereignisse werden vom Standpunkt aus ,,unsere <> fremde®
bewertet. Héufiger beruht diese Gegeniiberstellung auf einer lokalen
Grundlage (unsere = aus unserer Stadt bzw. Region) oder auf der na-
tionalen Zugehdrigkeit (unsere = Deutsche). Die oben erwihnte Ahn-
lichkeit ist einer der Ursachen fiir hiufige Anwendung der Fuf3ball-
metaphern in der Politsprache.

Die FuB3ballmetaphern sind sehr bildhaft, dynamisch

und populér, deswegen fanden sie in vielen Bereichen des deutschen
offentlichen Lebens ihre Anwendung.

Die Anwendung der FuBBballmetaphorik von

politischen Journalisten. Bei der Schilderung des Zustandes

der gegenwirtigen Gesellschaft gebrauchen sie eine

ganze Palette von negativ-einschétzenden Mitteln aus

der FuBballbranche. Dabei kommt die Ahnlichkeit zwischen

der Spitze des Showgeschiftes ,,Fu3ball“ und der

politischen Elite besonders deutlich zum Ausdruck.

Wirtschafts-Ter-
minologie  und
FuBball-Um-
gangssprache

Die Wortverbindung aus der FuB3ballsprache in der Business-Sprache.
Die Anwendung von ,rein fuBBballerischen Fachwortern vom Typ
Abseitsfalle.

FuBballerische Metaphern verleihen starke Bildhaftigkeit den politi-
schen Artikeln.

Sportliche Metaphern bei der Schliderung der Konfrontation, die da-
durch entstand, dass die USA und England durch ihre hartnickige
Unterstiitzung des Beitritts der Tiirkei zur EU die deutschen Spitzen-
politiker Kanzler G. Schroder und Aulenminister K. Fischer in die
Enge treiben (= in die Abseitsfalle). Dennoch versuchen die deut-
schen Spitzenpolitiker den tiirkischen EU-Beitritt gegen die Meinung
eigener Bevolkerung durchzuboxen, weil es transnationale Konzerne




(in erster Linie amerikanische) befiirworten. Deswegen heif3it der Ar-
tikel ,,Sturmlauf in die Abseitsfalle®.

Moayab 2. Technische Terminologie und Umgangssprache

Ne Nepaszne HaumenoBanue ConeprkaHue pasjerna

cemect na pasjena yaeOHoi

pa JCIUTLIHHBI

2 5 Funktionale Ahn- | Umgangssprachliche Bezeichnungen der Fachbegriffe in der
lichkeit der ver- | FuBballumgangssprache zeigen eine bestimmte Ahnlichkeit
schiedenen Fachbe- | mit ideologischen politischen Fachwdrtern, die polyemotio-
reiche und nell sind, d.h. sie kdnnen sowohl positive, als auch negative
thre  sprachlichen | Einschédtzung ausdriicken, was von der Weltanschauung ab-
Auswirkungen héngt.

In der FUS wird zum entscheidenden Faktor nicht die ideolo-
gische Konfrontation, sondern die sportliche. Die Ereignisse
werden vom Standpunkt aus ,,unsere € > fremde“ bewertet.
Haufiger beruht diese Gegeniiberstellung auf einer lokalen
Grundlage (unsere = aus unserer Stadt bzw. Region) oder auf
der nationalen Zugehorigkeit (unsere = Deutsche).

»Reine* FuBballmetaphern (Fachworter und Jargonismen)
werden in der Politsprache und der Publizistik oft nicht wie
isolierte Einheiten gebraucht, sondern als Blocks, was der
ganzen Schilderung einen dynamischen und bildhaften Cha-
rakter verleiht.

2 6 Technische Die in den Fachsprachen gebrauchten Metaphern ermoglichen
Terminologie und | es, Fachbergriffe bildhaft und lebendig auszudriicken. ,,Die
die gelungene Metapher komprimiert einen kompletten Inhalt in
Umgangssprache einem attraktiven, iiberraschenden Bild“. Das ist fiir die
eines populdren FuBlballumgangssprache besonders wichtig, weil die Leser
Fachbereichs der FuBballmassenpublizistik eine bildhafte und lebendige

Darstellung erwarten, um sich den Spielablauf vorstellen zu
konnen und damit verbundene Emotionen zu erleben, ohne
dabei live anwesend zu sein.

Zu den spezifischen Mitteln der Schaffung der Einschétzung
in der FuBballumgangssprache gehort auch  die
Anthropologisierung der Autometaphern (die Anwendung der
Autometaphern zur Charakteristik der menschlichen
Handlungen und Qualitéten).

Die Anwendung der anthropologisierten Autometaphern auf
anderen Gebieten ist die Folge der Rolle, die das Auto im
deutschen Leben spielt. Bekanntlich wurde das erste Auto
1886 vom deutschen Ingenieur Gottlieb Daimler konstruiert.
Das Auto und FufBlball wurden in Deutschland zu den
Faktoren, die ,,Mentalitit des Alltags* bestimmen (allerdings
in erster Linie des ménnlichen Teils der Bevolkerung).

2 7 Positive und | Die Fachmetaphern konnen positive und negative
negative Einschitzung ausdriicken. In der Autosprache bezeichnet der
Einschitzung, die | Ausdruck im Schongang ,den beschleunigenden Gang®, d.h.
Fachmetaphern die schonende Betriebsart des Motors im hoheren Gang, was
ausdriicken die Arbeit mit der kleineren Drehzahl ermdglicht und ihn

dadurch schont. In der Fufballumgangssprache dient die
Autometapher im Schongang auch zur Bezeichnung der




schonenden Spielweise, bei der die Spieler nicht mit dem
vollen Einsatz kampfen (also auch ,mit der kleineren
Drehzahl®).

Allerdings kann man sich in der FuBlball-Definition der
Autometapher im Schongang so eine Auto-Charakteristik wie
beschleunigend kaum vorstellen, weil fiir einen Automotor
der Schongang durch das Umschalten auf den hoheren Gang
entsteht (z. B., vom zweiten auf den dritten). Im Fuf3ball
dagegen bezeichnet diese Autometapher nur die Spielweise

ohne richtigen kdmpferischen FEinsatz, was keine
,Beschleunigung® (eher Verlangsamung) vorsieht.
Neben der  Autometapher im Schongang haben in der
FuBlballumgangssprache auch ihre synonymischen negativ-
einschitzenden Autometaphern mit angezogener
Handbremse, vom Gas gehen und Standgas Anwendung
gefunden:
2 8. Die Hyperbolisierung | Fachworter (Fachtermini) und Fachjargonismen.
in der Fach-und | Die  semantische  Ahnlichkeit  des  sportlichen
Umgangssprache Fachwortschatzes mit den anderen Fachwortschitzen - die

prizise und neutrale Bezeichnung von verschiedenen
Fachbegriffen.
Die lexisch-semantische Klassifikation des fullballerischen
Fachwortschatzes:- Nomina agentis: der Torwart, der
Verteidiger, der Schiedsrichter;
- Zeitliche Begriffe: die erste (zweite) Spielhilfte, die
Halbzeit;
- Verletzungen der Spielregeln: der Freisto3, der
Platzverweis;
- Sportliche Handlungen: den Ball abgeben, abspielen,
flanken;
- Sportliche Einrichtungen, Spielfeld: der Strafraum, der
Torraum, die Mittellinie.
Die Besonderheiten einer ,,emotionell geladenen* Téatigkeit
wie FufBball. Der Verzicht die prizisen und neutralen
Bezeichnungen.
Eine  zahlreiche Gruppe der Bezeichnungen von
Fachbegriffen, die neben der denotativen auch eine stark
ausgepragte konnotative Bedeutung haben. Solche Worter
driicken eine Einschitzung aus: Ubertreibung, Verurteilung,
[ronie u.a.m.

2.2, Pa3nenbl AUCUMIIMHBI, BUIbI Y4eOHOH 1eATeILHOCTH U GOPMBbI

KOHTPOJIS

Monyns 1. Umgangssprache und Fachlexik

Ne Ne HanmenoBanue paznena BUJBI YICOHOH IEATETEHOCTH, @OpMBI TEKYILIETO KOHTPOJIS

ceMe pasn y4eOHOH TUCIIATUTHHBI BKJIIOYAsI CAMOCTOSITENIbHYIO YCIIEBAEMOCTH (N0 Heoelsim

crpa cna paBoTy CTY/ICHTOB (B Yacax ) cemecmpa)

JI C CPC | Bcero
1. 2. 3. 4. 3. 6. 7. 8.
2 Die Umgangssprache und 2 2 5 19 1-2 neo:
die Standard-Sprache NnnuBuayanbHoe
cobeceoBaHue,




TECTUPOBaHUE.
2 2 FuBballsprache und andere | 2 2 5 9 | 3-4 Heo:

Terminologien. MOJTOTOBKA JIOKJIAJOB,
WH/IUBUYIbHOC
cobeceroBaHue

2 3 Terminologie der Politik, | 2 2 5 9 | 5-6 Heo:

FufBlballsprache und Ideo- NunuBunyansHOE

logie coOeceoBaHue,
TECTHPOBAHHE.

2 4 Wirtschaftsterminologie 2 2 5 9 | 7-8 neo:

und FuBballumgangsspra- MOJrOTOBKA JTOKJIAI0B,

che WHAWNBUIYAITbHOE
cobeceroBanme

Paznensr quctummunet 1-4 | 8 8 20 36

Monyns 2. Technische Terminologie und Umgangssprache
Ne Ne HaumenoBanue pasnena BU/IbI y4EOHOI e TeTbHOCTH, @DOopMBI TEKYILEr0 KOHTPOJIS
CEMCEC pasa yqe6H0171 JUCHUITIIINHBI BKJIHO4asg CaMOCTOATCIIbHYIO ycneBacMoCTu (I’lO Heoensam
crpa cina paBoTy CTy/IEHTOB (B 4acax ) cemecmpa)
J C CPC | Bcero
2 5 Funktionale  Ahnlichkeit | 2 2 5 9 | 9-10 neo:

der verschiedenen Fachbe- WnpuBuayanbHOE

reiche und cobecenoBaHue,

ithre sprachlichen Auswir- TECTUPOBAHHUE.

kungen

2 6 Technische Terminologie 2 2 5 9 | 11-12 neo:

und die Umgangssprache MOJITOTOBKA TOKJIa0B,

eines populdren WH/IUBUYaIbHOE

Fachbereichs cobeceoBaHHE,
TECTHPOBAHHE.

2 7 Positive und negative | 2 2 5 9 | 13-14 neo:

Einschitzung, die MOJITOTOBKA AJIEKTPOHHBIX

Fachmetaphern npe3eHTaluii (1o BEIOOPY

ausdriicken CTYJIICHTA),
WH/IUBUYTbHOC
cobecenoBaHue,
TECTHPOBAHHME.

2 8 Die Hyperbolisierung in 2 2 5 9 | 15-16 Heo:

der Fach- und MHOJATrOTOBKA JIOKJIAJIOB,

Umgangssprache WUHAUBUIYaJIbHOE
cobeceoBaHuE,
TECTHPOBAHHE.

Pasnens! guctuiiniel 4-8 | 8 8 20 36

HUTOTI'O 2 cem. 16 | 16 40 72
BCEI'O 1O 16 | 16 40 72 3auér
JAUCHHUIIJIMHE

2.3. JJabopaTopHbIii MPAKTUKYM HE MPETYCMOTPEH.

2.4. KypcoBbie pabOThl HE TPETYCMOTPEHBI.




3. CamocrosiTeqbHasi padoTa CTyIeHTa
3.1. Buge CPC

Moayns 1. Umgangssprache und Fachlexik

Ne Ne HaumenoBanue pasaena Buas: CPC Bcero vacos
ceMecTpa | paszmena y4eOHON TUCHHUILINHEI
1 2 3 4 5
2 1 Die Umgangssprache und die [MoaroToBka k HHAUBUAYAIBHOMY 2
Standard-Sprache cobece0BaHNIO
[ToaroroBka Kk KOHTPOJIBHM paboTaM. 2
IToaroTroBka K 3a4ery. 1
2 2 FuBballsprache und andere [ToxroroBka Kk MHANBUAYAIEHOMY 2
Terminologien. co0ece0BaHnIO
IToaroToBka K KOHTPOJIBEHM paboTaM. 2
IloaroroBka k 3a4ery. 1
2 3 Terminologie der Politik, FuB- | IToaroToBka k HHIAUBHYaILHOMY 2
ballsprache und Ideologie cobeceI0BaHuI0
[MoxroroBka kK KOHTPOJIBHM paboOTaM. 2
IToaroTroBka K 3a4ery. 1
2 4 Wirtschafts-Terminologie und | IToaroToBka K HHAMBHIYIEHOMY 2
Fuf3ballumgangs-Sprache cobece10BaHUIO
[MoaroroBka Kk KOHTPOJIBHM paboTaM. 2
IToaroTroBka K 3a4ery. 1
WToro no moaynio 1 20
Monynsb 2. Technische Terminologie und Umgangssprache
Ne Ne HaumenoBanue pasaena Bunsr CPC Bcero vacos
ceMecTpa | pazjaena Y4eOHOIN TUCIUTIIHHBI
2 5 Funktionale Ahnlichkeit der [ToxroroBka Kk MHANBUAYAIEHOMY 2
verschiedenen Fachbereiche und | cobecenoBannio
ihre sprachlichen Auswirkungen | IloaroroBka Kk KOHTPOJEHM paboTaM. 2
IToaroToBka k 3a4ery. 1
2 6 Technische Terminologie und IToaroroBka kK UHANBUIYATEHOMY 2
die Umgangssprache eines cobece0BaHUI0
populédren [MoaroroBka Kk KOHTPOJIBHM paboTaM. 2
Fachbereichs [MoaroroBka x 3auery. 1
2 7 Positive und negative [oxroroBka kK HHANBUAYAIEHOMY 2
Einschitzung, die co0eceoBaHnIo
Fachmetaphern ausdriicken [MoxroToBka K KOHTPOJIBHM pabOTaM. 2
IToaroTroBka K 3a4ery. 1
2 8 Die Hyperbolisierung in der [ToaroroBka Kk MHAUBUAYAIBHOMY 2
Fach- und Umgangssprache cobeceI0BaHuI0
[ToxroroBka kK KOHTPOJIBHM pabOTaM. 2
IToaroTroBka K 3a4ery. 1
WUToro no moaynio 2 20
UTOIO B cemecTpe 40




3.2. I'padpuk paboTHI CTyI€HTA

ceMecTp 2
dopma OIIEHOYHOTO Ve Howmep nenenn
CpeacTBa 0003Ha-
YeHHe
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 | 13 14 15 16
CobecenoBanue Co Co |[Co6 |[Co |[Co |[Co |Co |Co |[Co |Co Cc6 [Co |Co | Co Co6 C6 Co
KonTtponbHbie paboThl Kp Kp Kp Kp Kp Kp Kp Kp Kp




3.3. IlepeueHb y4eOHO-METOAUYECKOT0 OOecriedeHusl JAJIs1 CAMOCTOSITE Ib-

HOH PadoThHI O0YYAKOINMXCH MO0 JUCHUILIHHE

YCKUMOCOB AJISICKH
Cmamus

Ps3anb, 2014, No2

1. Hexotopsie ['ononoB  [MHOCTpaHHBbIE sA3b1KH B [Tema | bubnnoreka

ocoOeHHOoCTH Hemelkoi |A.T. BBICLICH LIKOJIE. BhIm. HMucturyra

MEHTaJTbHOCTH Cmambs. 2(21) 2012. Pszanb. MHOCTPAHHBIX S3bIKOB
PI'Y

2. Negative Expressivitit |[omomoB  [Sprachspiegel, Temsr 2-3  |bubnuoreka

in der deutschen und AT, N 1, 2007. Schweiz WncturyTa

russischen Fulballsprache_ Lufingen. MHOCTPAHHBIX S3bIKOB

Cmambps PIY

3. Wortkreuzungen als ['ononoB  [Sprachspiegel, Temsr 7-8  |bubnnoreka

Mittel der AT, N 1, 2013. Schweiz UncturyTa

Charakterisierung Lufingen. WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB

Cmambs. PIY

4. Wortkreuzungen. ['ononoB  [Sprachspiegel, Tems 5-6  [bubnuoreka

Vergleich eines Stillmittels|A T".. N 1, 2013. Schweiz Wucturyra

in der russischen und der Lufingen. MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB

deutschen Publizistik PIY

Cmamos.

5.Pycckue [llenna HHoctpaHHble s3b1KU B [Tema 4 bubimoreka

3aMMCTBOBaHUS B si3bike (M1.M. BBICILICH IIKOJIE, NuctutyTa

MHOCTPAHHBIX A3BIKOB

PI'Y

4. OneHOYHbIE CPEACTBA IJIA KOHTPOJISI yCIIeBA€MOCTH U Pe3yJIbTaTOB 0CBOEHMS
AUCHHUIUIAHBI (CM. DOHO OUEHOUHBIX CPEOCHB)

4.1. PeiTMHrOBasi CUCTEMA OLIEHKH 3HAHMI 00y4al0IIMXCH MO AUCIHUILINHE.
PentnHroBas cucremMa B Y HUBEPCUTETE HE UCIIOJIb3YETCH.

5.YueOHo-MeTOoAn4YecKkoe U HHGOPMALMOHHOE o0eceYeHre JUCHMILTUHBI

5.1. OcHoBHas auTEpaTypa

Ne i/m

ABTOp (bI), HAUMEHOBAHUE, MECTO U3TAHUS

H U31AaTC¢JIbCTBO, IO

1

2

["ononos, A.I'. HeratuBHas skcnpeccusi B OTpacIeBOM BapUaHTE Pa3roBOPHOTO HEMEIKOTO
si3pIKa (Ha Matepuade si3bika Gyrooina) [Tekct] : monorpadus / A. I'. 'ononos; PT'Y
mMmenn C. A. Ecennna. - Psa3anb : PI'Y, 2012, - 156 ¢

["ononos, A. I'. Ilpaktukym o kyibsType pedeoro obmieHus (OPI' B XXI Beke) [Tekcr] :
yaeOHOe TTocobue TSl pernojaBaTesieil HEMEIIKOTO SI3bIKa M MEeXKKYJIBTYPHON
KOMMYHHUKAITUU U CTyIeHTOB-TepManucToB / A. I'. ['omonos; PI'Y umenu C. A. Ecenuna. -
Pszans : PI'Y, 2012. - 220 c.

C.

[ComomoB, A.I'. [epMaHust cerofHs: MEHTaIbHOCTb, TOBCeqHEBHOE oOmeHue [Tekcr] :
yueoHoe ocodue / A. I'. T'omonos; PI'Y um. C. A. Ecenuna. - Pszans : PI'Y, 2017. - 156

5.2. JlonoJIHUTENIbHAS IUTEpATypa

Ne n/m

ABTOD (bI), HAMMEHOBAHUE, MECTO U3IAHUS

H U31aTeJIbCTBO, IO




1 2
[ononos, A.I'. Deutscland: Alltag, Buldung, Mentalitat [Texct] : HaBuanbHU MOCIOHUK
O. TI'. TomomoB. - UYepkacu : CXiAHOEBPONEHUCHKHUI YHIBEPCUTET EKOHOMIKH 1
MEHeDKMEHTY, 2013.

JleBkuH, B. JI. Ouepku no nekcukosnoruu [Tekct] : [monorpadwus] / B. /1. JleBkus;
Xakacckuil rocynapctBeHHbll yHUBepcuTeT uM. H. ®@. Karanosa; [oTB. pea. U. I1.
Am3zapakoBa, C. B. Bypenkosa]. - A6akan : M3n-Bo Xakacckoro roc.ya-ta, 2015. - 192 c.
JleBkuH, B. /| 3anumarenbHas gexcukonorus (s3b1k 1 1oMop) [Tekcer] : mocobue s
pa3BieKaTeNIbHOTO YTEHUS U JIMHTBUCTUYecKoTo aHanu3a / B. JI. JleBkun. - M. : Bnanoc,
1998.-312c.

JleBkun, B. JI. S3b1k 1 tomop [Tekcr] : Monorpadus / B. J1. JleBkun; [mox oo, pen. U. I1.
Am3apakoBoii]. - AbakaH : Xakacckoe KHIDKHOE M31aTenbeTBo, 2015. - 208 . 1

Uleituuk, B. M. TepmunoBenenue [ TekcT] : mpeaMeT, METOIbI, CTPYKTypa: [MoHOTpadus] /
B. M. Jleituuk. - uza. crep. - Mocksa : IUBPOKOM, 2014

5.3. ba3pl faHHBIX, HTHPOPMALMOHHO-CIIPABOYHBIEC H IIOMCKOBBIEC CHCTEMbI

Hayunas Oubnmnorexka PI'Y umenn C. A. Ecenuna [DnexTpoHHbI pecypc] : cailt. — Pexum
nocryma: http://library.rsu.edu.ru, cBo6oansIi (1ata oopamenus: 19.05.2020).

Onexrponnslii katasor Hb PI'Y umenu C. A. Ecenuna [DOnexTpoHHbI pecypc] : 0a3a AaHHBIX
COJIEP’KUT CBEJIEHUS O BCEeX BUAAX JuTepaTypsl, nocrynapomux B ¢onx Hb PI'Y umenun C.A.
Ecennna. — Pszanb, [1990 - ]. — Pexum noctyna: http://library.rsu.edu.ru/marc, cBo6oaHbIH (gaTa
obOpamenus: 19.05.2020).

VYuusepcurerckas 6ubnuoreka ONLINE [OnekrtponHbIil pecypc] : 3/eKTpoHHas OuOIMOTeKa. —
JlocTynm K TOJHBIM TeKCcTaM 10 mapono. — Pexxumm moctyma: http://biblioclub.ru/index.php?
page=main_ub_red (nara obpamenus: 19.05.2020).

5.4. Ilepeyenb pecypcoB HHGPOPMAIUMOHHO-TEJEKOMMYHHMKAIIMOHHON CeTH
«utepHer» (majee — cerb «MHTepHET»), HEOOXOAMMBIX [JIsl OCBOEHMS
JTUCIHHUIIIHHBI
1. Goethe Institut [DnexTpoHHBII pecypc] : caliT HEMEUKOTro KyJIbTYPHOTO LEHTpa HWMEHH
I'€re. — Pexxum goctyna: http://www.goethe.de, cBoO6oHbI# (aTa obpamenus: 19.05.2020).
2. Vitaminde [DneKTpOHHBIN pecypc]| : OH-JIAWH KypHAI IS U3YYArOIINX HEMEIKUH S3BIK. —
Pexxum moctyma: http:// www.vitaminde.de/, ceo6oanslii (naTa oopamenus: 19.05.2020).
3.EnuHoe OKHO JocTyma K 00pa3oBaTelbHBIM pecypcaM [DieKTpoHHbIH pecype] @ denepanbHblii
noprai. — Pexxum nocryna: http://window.edu.ru, ceo6omusiii (1ata oopamienus: 19.05.2020).
4.Poccuiickoe obOpaszoBaHue [DJIEKTpOHHBIA pecypc] : demepanbHBIA TOpTAlI. —
Pexum pocryna: http:/www.edu.ru, cBOOOIHBIN (nara obpamenus: 19.05.2020).

6. MatepuajbHO-TeXHHYECKOe o0ecnevyeHne TUCIUIIHHBI

6.1. TpeOoBanus Kk ayAUTOPHUSIM (TIOMEILIEHHUSIM, MECTaM ) JJIs IPOBEACHUS 3aHITHI:
Aynutopun AN TPAKTUYECKUX  3aHATUH, OOOPYJOBAHHBIE BHUACOMPOCKIIMOHHBIM
00opylI0BaHMEM JIJIs1 IPE3EHTALU, CPeICTBAMH 3BYKOBOCIPOU3BEACHUS U SKPAHOM.

6.2. TpeGoBanus Kk 000pyAOBaHUIO PAOOUMUX MECT MPEMOAABATENS M O0YUAOLUXCSI:
Buneomnpoektop, HOyTOyK, MEPEHOCHOM dKpaH.

6.3. TpeboBaHuUs K CIEIMATU3UPOBAHHOMY 000PYIOBAHUIO:
OTCYTCTBYIOT.


http://www.edu.ru/
http://window.edu.ru/
http://www.vitaminde.de/
http://www.goethe.de/
http://biblioclub.ru/index.php?page=main_ub_red
http://biblioclub.ru/index.php?page=main_ub_red
http://library.rsu.edu.ru/marc/
http://library.rsu.edu.ru/

7. O6pa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTHHU (3anonnsemcs moiavko 01 cmandapma ©IOC

BIIO)

8. MeTozmqecmle YKa3zaHuda Jisd oﬁyqalomnxcn I0 OCBOCHMI0 JUCHUIIIIMHBI

(MoayJis)

Bun yuebnbix

OpFaHI/ISaHI/Iﬂ ACATCIIBHOCTU CTyACHTA

3aHSITUA
[IpakTnueckue [Ipn moATrOTOBKE K MPAKTUYECKUM 3aHATHSAM CIEIyeT NpopadoTaTh padoueit
- MPOrpaMMbl TUCIUIUIMHEI, YNt 0co00e BHUMAHUE IIeNIsIM U 3a/iadaM, CTPYKType U

CoJIep’KaHuI0 TUCHMILTUHBL. [Ipu paboTe ¢ KOHCIIEKTOM JIEKIMI U KOHCIIEKTUPOBAHUU
HMCTOYHUKOB CJIEIYET MPOBEPSATH TEPMHUHBI, MOHSATUS C MOMOILIBIO SHIMKIONEINN,
CJIOBapeil, CIpaBOYHUKOB C BBIMTUCHIBAHUEM TOJKOBaHUU B TeTpanb. Pekomenmyercs
COCTaBJISITh KPAaTKUI KOHCIIEKT-CXEMY OTBETa K KOHTPOJIbHBIM BOIIPOCAM U COCTaBIISATh
AHHOTAIIMU K IPOYUTAHHBIM JIMTEPATYPHBIM HCTOUHUKAM.

IloaroroBska k

3a4eTy

Hauenue 3ayera cOCTOMT B TOM, YTO OH SIBISIETCS 3aBEpIIAIOIIMM 3TaloM B
W3YYEeHUU JUCHMILTUHBI (MJIM MOAYJIS), KOT/1a KaXKIBIA CTYJIEHT JOJKEH OTYUTATHCA 00
YCBOEHUHU MaTepHaia, MpeayCMOTPEHHOTO MPOrpaMMON 10 3TOU JUCHUILIMHE.

B xome nmoarotoBkm Kk 3adery  oOydaromMMcs ~ JOBOASTCA — 3apaHee
MOATOTOBJICHHBIE BOMPOCH! MO JucuuIiuHe. [1oHbIN epedeHb BOMPOCOB JIs 3aueTra
COJIEP’KUTCS B AJaHHOM nporpamme (cM. [Ipunoxenue).

[Tpu moaroToBKe K 3a4eTy 00ydaromuecs BHUMATEIBHO U3y4YaloT TEKCThI JISKIIUH,
KOHCIIEKTBI, COCTABJICHHbIE B XOJI€ MOJArOTOBKM K CEMHHapaM, pPEKOMEHJIOBAaHHYIO
JUTEPATYpy M JENAI0T KpaTKUE 3aluCH MO KaxaoMy Bompocy. Takas MeTroauka
MO3BOJISIET NOJIYYUTh POYHBIE U CUCTEMATU3UPOBAHHbBIC 3HAHMUSL.

B xone cnaum 3auera y4uTBHIBaeTCS HE TOJIBKO Kaue€CTBO OTBETA, HO U TEKYIas
yCIeBaeMOCTh 00yUarOLIErocs..

9. Ilepeyenb UHGOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTH, MCIOJIb3yeMbIX NPH
OCYIIeCTBJIEHHMH 00pa30BaTeJILHOI0 MPOoIecca M0 JUCHUILINHE:

e PacnpocTpaHeHHE CaMOCTOSITENBHBIX 3aJaHUA W KOHCYJBTHPOBAHHME ITOCPEACTBOM
JJIEKTPOHHOM I10YTHI,
10. TPEBOBAHUS K ITIPOTPAMMHOMY OBECITEYEHUIO

YYEBHOTI'O ITPOLECCA:

Hazpanue I10 No uneHsuun

Onepaunonnas cucrema Windows Windows Vista 00146-902-836-007
Windows 7 00371-OEM-8992671-00008
Windows XP 00043-492-487-659

Antuupyc Kaspersky Endpoint Security Horosop Ne 14-3K-2020 ot 06.07.2020r.

Oducnoe npunoxenue Libre Office CBo0oaHO pacnpoctpansemoe [10

ApxuBarop 7-zip CBo0OoHO pacnpoctpansemoe [10

Bbpayzep N300paKCHUI Fast Stone | CBoOo1HO pacnpocTpansemoe [10

ImageViewer

PDF punep Foxit Reader CBob6oaHO pacnpoctpansemoe [10

Menua npourpsiBatenb VLC mediaplayer CBo0oaHO pacnpoctpansemoe 110

3anuch auckoB Image Burn CBo001HO pacnpoctpansemoe 110

DJVU 6pay3zep DjVuBrowser Plug-in CBo0oaHO pacnpoctpansemoe 110

11. Uubie cBeneHus




MHUHHUCTEPCTBO HAYKH U BLICHIEI'O OFPA3OBAHMS
POCCUMCKOW ®EJEPALINN

OEJIEPAJIBHOE 'OCYJJAPCTBEHHOE BIOJPKETHOE OBPA30OBATEJIBHOE
YUYPEXAEHUE BBICIHIEI'O ObPA30OBAHUMA

«Ps3anckuii rocynapcTBeHHblN yHUBepcuTeT UMeHU C.A. EceHnHay
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AHHOTaMsA padoyed MPOrpaMmMbl JUCHHUILINHbI
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ACHEKTBI IUHT BUCTHYECKOI'O 3HAHUSA »

HanpaBnenue noaroToBku
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«MHocTpaHHbIe A3bIKN» (AHIIMICKNH A3bIK 1 HeMeukuii A3bIK)

Ksanuduxanms
MAarucTp

dopma 00yueHus
OYHAasA

Ps3ans 2020
1. Ilesib 0oCBOEHUS AUCIATIIIMHBI



ensiMu ocBOCHUS AUCHUTIITUHBI «KOJITOKBUATUCTUKA U TEPMUHOBEICHUE KaK
00BEKTHI JIMHTBUCTUUECKOTO 3HAHUS» SABJIACTCA (DOpMUPOBAHUE Y OO0yYarOIIUXCS
OMpE/ICIEHHOTO cOCTaBa MPO(ECCUOHATbHBIX KOMIMETEHIIMH B COOTBETCTBUM C
tpeboBanusimu PI'OC BO 1o pgaHHOMY HampaBieHUIO TMOJATOTOBKH, YTO
OJpa3yMeBaeT:

-OBJIQJICHUSI OCHOBAaMM 3HAaHUS COBPEMEHHBIX TMPOOJEM KOJUIOKBUAIMCTUKH U
TEPMHUHOBEICHUSA

-MOJy4YeHrue 3HaHWUM 00 HalMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTAX  HEMEIKOU
KOJUTOKBUAJIMCTUKU Y PA3JIMYHBIX BUJAX OTPACIECBOU JIEKCUKH

-bopMuUpOBaHWE YMEHUM COBEPIICHCTBOBATH YPOBEHb BIIAJICHUS MPAKTHUUECKUM
HEMEIIKUM Pa3roBOPHO-0OUXOHBIM S3BIKOM

-popMHUpOBaHME YMEHUN pa3BUBATh CBOW WHTEIUICKTYaJIbHBIM ypOBEHb U
aJanTHBHBIE CIIOCOOHOCTH B HW3MEHSIOMIUXCS YCIOBUSAX MPOPECCHOHATBHON
NEATENBHOCTH

-hopMupoBaHue o0O0IEenPOPECCUOHAIBHBIX U CIEIUATbHBIX KOMIIETEHIINH
BBIITYCKHUKOB, MO3BOJISIONIMX MM YCIEINIHOE MPOJ0JDKCHUE OOyYCHUS B aCIHpaH -
Type 1Mo MPOUITIO MOTyd4aeMoro oOpa3oBaHUsI.

2. Mecto aucumuiuinebl B cTpykrype OIIOIT
JucuumirHa oTHOCUTCS K BapuatuBHoM yactu bioka 1( b1.B.04)
Jucnunnuna nzyyaercsa Ha 1 kypce (2 cemectp).

3. TpynoeMKOCTh JMCIHUILUIMHBI: 2 3a4€eTHbIE eIMHUIIbI, 72 aKaJeMUYeCKUX YaCOB.

4. TlnanupyemMble pe3ysIbTaThl 00yUEHHUS 1O JUCIUIIIINHE, COOTHECEHHBIE C MJIAHUPYEMBbIMHU
pe3yabTaTaMi OCBOSHHUS 00pa30BaTeIbHOM ITPOrpaMMbl M HHANKATOPaMHU JOCTHKCHHS
KOMIIETEHITUH:

OK-2 — 3HaThb OCHOBHBIC TEOPUH, OOBICHSIOIINE B3aNMOJICHCTBIE KOJUIOKBHATUCTHKH U
TepMuHOBeAcHHST; CHCTEMY METOI0JIOTHYECKUX MPUHIIUIIOB U METOANYECKHUX PHEMOB
HCCIIEIOBAHMS PA3rOBOPHO-OOUXOIHOTO SI3bIKA M PA3THYHBIX TEPMUHOCUCTEM HCCIICTOBAHUSL.
yMeTL aHa.HI/ISI/IpOBaTB paBJ'II/I‘-IHBIG TOYKHU 3peHI/ISI, BBISIBJISATH BO3MOKHBIC HepCHeKTI/IBBI nux
HpI/IMCHeHI/Ifl nu paBBI/ITI/IH

[Tporuo3upoBath pa3BUTHE KOMMYHHKATHBHOM CUTYAI[MH B 3aBUCHMOCTH OT COIIMOKYJIBTYPHOTO H
CHTYaI[HOHHOTO KOHTEKCTOB

BJAAE€Th OCHOBAMH METOO0JIOTNHU Haquoro IIO3HAHUA HpI/I I/I3y‘-I€HI/II/I paBJ'II/I‘-IHBIX IMOAXO0I0B K
O[[HOMy SABJICHHUIO

[TOHATHITHBIM aImapaToM UCCACIYEMbIX JIMHIBUCTHUECKUX AUCIUIUINH- KOJUTIOKBHATUCTUKH U
TEPMHHOBEICHHUS.

OIIK-2- 3HaTh KOHIEOIIMH B 001aCTU KOJUIOKBUAJIUCTUKU.

3aKOHEI BSaHMOI[eﬁCTBHﬂ COBpeMCHHOI\/JI KOJUIOKBHAJIMCTUKH U TCPMHUHOBCICHUA



YMeTb HUCTIOh30BaTh (PYHIaMEHTAIbHbIE 3HAHUS 110 (DUITOJIOTHH, B YaCTHOCTH B 00J1aCTH
TEPMUHOBEICHUS U KOJUIOKBHAIMCTHKH, B chepe mpodeCcCHOHABHON e TETHHOCTH.
a/ICKBaTHO MUCIOJB30BaTh MPOGECCHOHATBHYIO0 TEPMHUHOIOTHIO

BJAaJIeTh OCHOBAMH 3HAHUS COBPEMEHHBIX MPOOJIEM KOJUTOKBUATMCTUKHA U TEPMHUHOBEICHHUS
METOJIaMU M TpHEMaMH PEUYeBOr0 BO3JCHCTBUS B pa3Nu4HbIX chepax mnpodecCHoHaTbHOH U
OBITOBON KOMMYHUKAIIHH.

[1K-5 — 3HaTh MECTO KOJJTOKBHAJIUCTUKU U TEPMUHOBE/ICHUS B CUCTEME HaYK.

OCHOBBI JTUCHHUILINH: KOJUIOKBUATUCTHKA; CIIOBOOOpa30BaHUE; TEPMUHOBE/ICHUE;
KOMMYHUKATHUBHAS JIMHTBUCTHKA,

YMETh HHTEPIPETUPOBATH 3aKOHBI PA3BUTHS 0OUXOHO-PA3rOBOPHOTO S3BIKA.

MOJIb30BaTHCS KOJTOKBUATHHON JIGKCUKOW U CTPYKTypaMHu, JOMYCTUMHBIMU B XOJI€ OOIICHUS
Mpeno/iaBaTelis U CTyICHTa Ha 3aHATUU

BJIAJIETh MEAArOTUYECKOM, METOAMYECKOW W JIMHTBUCTUYECKOW TEPMUHOJIOTHEH

HaBBIKAMH MCTIOJ30BaHUS PAa3rOBOPHOTO PETUCTpPA SA3bIKA MPU OO0BSCHEHUH, YTOUHEHUH YIeOHOTO

MaTrepurajia.

5. ®@opma NpoMeKyTOUYHOI aTTeCTAIMU U CEMeCTP MPOXO0KIeHUs
3auer (2 cemecTp).

JIMCITUIUTMHA peann3yeTcs YaCTUYHO ¢ MPUMEHEHHUEM JTUCTAaHITMOHHBIX

00pa3oBaTEIbHbBIX TEXHOJOTHI.
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